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660106-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construcciéon — Griiner Ring, Leuchten am Hoeschmuseum
OJ S 185/2026 24/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Vergabe und Beschaffungszentrum Dortmund
Correo electrénico: imehlgarten@stadtdo.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Gruner Ring, Leuchten am Hoeschmuseum
Descripcion: Leuchten am Hoeschmuseum
Identificador del procedimiento: 254c3681-e44e-4fe3-b347-17850de19ab2
Identificador interno: B541/26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45311200 Trabajos de instalacion de accesorios eléctricos,
45316100 Instalacion de equipo de alumbrado exterior

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYYFD7R0# Der Auftraggeber ist
an die Bestimmungen des Runderlasses des Innenministeriums Nordrhein-Westfalen
"Verhitung und Bekampfung von Korruption in der 6ffentlichen Verwaltung (Anti-
Korruptionserlass)" in der jeweils geltenden Fassung (aktuell vom 09.12.2022) gebunden. Mit
Angebotsabgabe sind Eigenerklarungen Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde nach
§§ 123 und 124 GWB abzugeben. Der Auftraggeber wird ab einer Auftragssumme von 30.000
EUR fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, den Nachunternehmer und den Verleiher
von Arbeitskraften einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt
anfordern. Subunternehmer: Bei der Beauftragung von Subunternehmen oder der sonstigen
Einschaltung Dritter kdnnen sich die Bieter zum Nachweis lhrer Leistungsfahigkeit und
Fachkunde auch dieser Unternehmen bedienen. Bei Angebotsabgabe in Verbindung mit
einem Subunternehmer ist eine Verpflichtungserklarung Uber das Bereitstellen entsprechender
Mittel zur Auftragserflllung einzureichen. Darlber hinaus ist von den Bietern anzugeben, in
welcher Hohe sie beabsichtigen, Leistungen an Subunternehmen zu vergeben.
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Bietergemeinschaften: Die Anforderungen an Bietergemeinschaften sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen. Fir die Auftragsvergabe gelten die Bedingungen des
Tariftreue- und Vergabegesetzes NRW (TVgG-NRW). Bereitstellung der Unterlagen: Es erfolgt
eine elektronische Bereitstellung auf dem Vergabemarktplatz Metropole Ruhr (zu den unter
http://www.evergabe.nrw.de/VMPCenter/ genannten Nutzungsbedingungen kdnnen die
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der
Vergabestelle eingesehen werden.)

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Gruner Ring, Leuchten am Hoeschmuseum
Descripcion: - LED-Pollerleuchte, bandférmig-breite Lichtstarkeverteilung, ca. 12 St. - LS-
Schalter 6 A, B-Charakteristik, Einbau Bestandsverteilung, ca. 1 St. - 4-Kanal-Zeitschaltuhr fur
Hutschiene, Einbau in Bestandsverteilung, ca. 1 St.
Identificador interno: B541/26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
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Clasificacion adicional (cpv): 45311200 Trabajos de instalacion de accesorios eléctricos,
45316100 Instalacion de equipo de alumbrado exterior

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 54 Dias

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Die Kommunikation im
Verfahren,d.h. die Beantwortung von Bieterfragen, Nachsendung von Unterlagen,
Anderungen, Fristverlangerungen und weiteren Informationen erfolgt tiber den
Vergabemarktplatz Metropole Ruhr. Zur Teilnahme am Verfahren ist es zwingend erforderlich,
dass Einsicht in die dortigen Unterlagen genommen wird. Im Vergabemarktplatz wird die
Moglichkeit angeboten, am Verfahren teilzunehmen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung Uber die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister oder der Handwerksrolle am Sitz des Unternehmens oder gleichwertiger
Nachweis zur erlaubten Berufsauslibung

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens sowie
den Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages, jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen. - Steuerliche
Unbedenklichkeitsbescheinigung des zustandigen Finanzamtes Uber abgefiihrte Steuern
(nicht alter als 6 Monate) ggf. Regelungen zu Mindestjahresumsatz/ Mindestumsatz in dem
vom Auftrag abgedeckten Bereich und zu Losen erganzen. Der 6ffentliche Auftraggeber wird
andere ihm geeignet erscheinende Nachweise der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit zulassen, wenn er feststellt, dass stichhaltige Griinde daflr bestehen.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: a) Angaben uber die Ausflihrung von Leistungen in den
letzten bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die
ordnungsgemale Ausfliihrung und das Ergebnis beizufligen sind.

Criterio: Numero de personal directivo
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Descripcion del criterio de seleccion: b) Angabe der technischen Fachkrafte oder der
technischen Stellen, unabhangig davon, ob sie seinem Unternehmen angehdéren oder nicht,
und zwar insbesondere derjenigen, die mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind, und
derjenigen, Uber die der Unternehmer flr die Errichtung des Bauwerks verfugt;

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: c¢) die Beschreibung der technischen Ausrustung und
MalRnahmen des Unternehmens zur Qualitatssicherung und seiner Untersuchungs- und
Forschungsmaglichkeiten;

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: g) Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal;

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: h) eine Erklarung, aus der hervorgeht, tber welche
Ausstattung, welche Gerate und welche technische Ausristung das Unternehmen fur die
Ausflhrung des Auftrags verfugt;

Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: i) Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Die Wertung erfolgt zu 100 % anhand des gunstigsten Angebotspreises.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 21/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXPSYYFD7R0/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYYFD7R0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYYFD7RO0
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
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Plazo de recepcién de ofertas: 29/10/2026 20:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 102 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Auf die Bestimmungen des § 16aEU VOB/A wird verwiesen. Der
offentliche Auftraggeber wird gemal § 16a EU VOB/A Bieter, die flr den Zuschlag in Betracht
kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen -
insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen -
insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen
oder zu vervollstandigen (Nachforderung). Die Unterlagen oder fehlenden Preisangaben sind
gemall § 16aEU Abs. 4 VOB/A vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den
offentlichen Auftraggeber innerhalb einer angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen. Die Frist soll sechs Kalendertage nicht Gberschreiten.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 30/10/2026 06:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental

Lugar: Dortmund; Die Angebote mussen bis zum 29.01.2027 gultig bleiben.

Informacion complementaria: Es dirfen keine Personen bei der Offnung der Angebote
anwesend sein.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Vergabestelle behalt sich vor, die
abgegebenen Angaben und Erklarungen hinsichtlich der Eignung zu Uberprafen. Hierzu
verlangt sie vom Bieter die Vorlage entsprechender Bescheinigungen (z.B. von
Handwerkskammer, Industrie- und Handelskammer, Finanzamt, Krankenkasse). Kopien der
verlangten Bescheinigungen sind zugelassen. Dieses gilt auch, wenn das Original den
Vermerk "Nur im Original oder als beglaubigte Kopie" tragt. Praqualifizierte Unternehmen
kénnen anstelle der verlangten Unterlagen und Angaben den Namen und das
Ordnungsmerkmal angeben, unter der sie bei einer Praqualifizierungsstelle eingetragen sind.
Eine Marktteilnahme von weniger als 3 Jahren ist zulassig, wenn die Eignung in vergleichbarer
Weise nachgewiesen werden kann.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der
Bezirksregierung Munster
Informacion sobre los plazos de revision: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) muss ein Nachprufungsantrag spatestens 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, bei der angegebenen Vergabekammer eingereicht werden. Ein Nachprifungsantrag ist
zudem unzulassig, wenn der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§168 GWB).
Die Zuschlagserteilung ist mdglich zehn Kalendertage nach Absendung der Information tGber
die Vergabeentscheidung per Fax oder E-Mail und 15 Kalendertage nach Absendung der
Information Uber die Vergabeentscheidung per Post, wobei die Frist jeweils unabhangig vom
Zugang der Information beim betroffenen Bewerber oder Bieter am Tag nach Absendung der
Information beginnt (§ 134 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprufungsverfahrens setzt ferner
voraus, dass erkannte Vergabeverstofde innerhalb der in § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB genannten
Fristen gegenuber dem Auftraggeber gertigt wurden.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Vergabe und Beschaffungszentrum Dortmund

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Vergabe und Beschaffungszentrum
Dortmund

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Vergabe und Beschaffungszentrum Dortmund
Numero de registro: DE124643894
Direccion postal: Viktoriastralie 15
Localidad: Dortmund
Caodigo postal: 44135
Subdivisién del pais (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Pais: Alemania
Correo electrénico: imehlgarten@stadtdo.de
Teléfono: +49(0)2315028215
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Numero de registro: DE 164 242 157
Localidad: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +492514111691
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
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Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: e2ae9fec-b5d6-46ec-b91b-285433538605 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/09/2026 14:15:22 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 660106-2026

Numero de la edicion del DO S: 185/2026

Fecha de publicacion: 24/09/2026
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